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Анотація. У статті аналізується Україна в електронно-публіцистичних україномовних 
періодичних виданнях, а саме «Наше Слово» та «Наш вибір», за 2017–2019 рр. Вибір періоду 
дослідження обумовлений тим, що сучасний етап найбільш яскраво характеризує динаміку 
висвітлення українсько-польських відносин та подій в Україні закордонними ЗМІ. 

Виділено кілька основних питань, звертаючись до яких, автори формували у громадян 
відповідні характеристики України та її сприйняття поляками. А саме: характеристика 
українсько-польських історичних відносин та українських політиків, політичні питання, 
ставлення до українських іммігрантів та заробітчан. Найбільш обговорюваною та описа-
ною темою в закордонних виданнях була тема президентських та парламентських виборів в 
Україні, в публікаціях також приділена увага голосуванню українців за кордоном.

Сприйняття України та її характеристики в україномовному тижневику «Наше Слово» 
та газеті «Наш вибір» було сформовано на основі суспільно-політичних та українсько-поль-
ських історичних подій та їх впливу на загальнополітичну ситуацію у світі. Виокремлено об-
рази та характеристики України, українців та українських політиків, які були незмінними 
протягом аналізованого періоду, зокрема: Україна – важливий сусід, «варварська держава», 
«бандерівська ідеологія», «бандерівські монументи», «бандеризм»; українці – це «убивці, сусі-
ди-вороги, зрадники»; В. В’ятрович – «помірковане крило українських націоналістів», П. По-
рошенко – «найбільш симпатичний з українських олігархів», Ю. Тимошенко – «ветеранка» 
української політики, гібридна передвиборча кампанія В. Зеленського.

Таким чином, незважаючи на те, що кількість поляків з позитивним ставленням до 
України скоротилася за останні роки, та на кризу в українсько-польських відносинах, Поль-
ща, проте, зацікавлена в розвитку та стабільності України, її демократичних змінах й ін-
теграції в європейський простір.

Ключові слова: електронно-публіцистичні видання; мовнокогнітивні форми; образи 
України та українців; українсько-польські історичні відносини; українські політики; україн-
ські мігранти; вибори в Україні.
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Текст як об’єкт наукового дослід-
жен ня є предметом аналізу багатьох гу-
манітарних наук, зокрема лінгвістики, 
літературознавства, психолінгвістики, 
лінгводидактики, окремих методик тощо. 

Новий погляд на текст як засіб і 
реальну одиницю мовної комунікації 
з’явився у другій половині ХХ  ст., що 
сприяло дослідженню цілої низки нових 
комунікативно-прагматичних категорій 
і понять функціональної та когнітивної 
лінгвістики. 

На думку українського мовознавця, 
доктора філологічних наук А. Ціпка, ког-
нітивний напрям у науці, що також діє 
разом із напрямом творчого персоналіз-
му, дедалі ґрунтовніше увіходить у до-
слідне поле, розширюючи його завдання 
та вдосконалюючи отримувані підсумки 
здійснених наукових спостережень. У 
застосуванні когніції як поля наукової 
праці слід зауважувати також своєрід-
ний рух на «зближення», що вбачається 
у «повороті», а радше – поновному поєд-
нанні (після певного часу паралелізації) 

літературознавчого спостереження та 
мовознавчих позицій. Основа такого по-
єднання  – семіотичні властивості куль-
туротворення та його текстотворчі фор-
ми [64, с. 175].

Останнім часом особливого теоре-
тичного значення набуває нова міждис-
циплінарна сфера «імагологія» (з лат. 
imago – зображення, образ), що поступо-
во перетворюється в самостійну наукову 
дисципліну. В українській науці поняття 
«імагологія» більше пов’язують з ком-
паративістикою, проте відомий вітчиз-
няний літературознавець Д.  Наливайко 
у статті «Літературознавча імагологія: 
предмет і стратегії» зазначив: «За своїм 
характером вона є галуззю міждисциплі-
нарною, поряд з літературознавцями нею 
займаються антропологи і етнологи, соціо-
логи і культурологи, історики менталь-
ностей та історики ідей та інші» [44, с. 27]. 
Український філолог У.  Карпенко-Івано-
ва виділяє базові імагологічні категорії: 
інонаціональне та інокультурне, етно-
культурна ідентичність, самовизначення, 

The research defines several main issues addressed by the authors to form the respective image of 
Ukraine for the citizens and its perception by the Poles. Among them are: characteristics of Ukrainian-
Polish historical relations and Ukrainian politicians; political issues; attitudes towards Ukrainian 
immigrants and wage earners. The most discussed and described topic in foreign editions was the topic 
of presidential and parliamentary elections in Ukraine; also the publications focused on Ukrainians’ 
voting abroad.

The perception of Ukraine and its characteristics in the Ukrainian-language weekly “Nashe Slovo” 
and newspaper “Nash vybir” were formed on the basis of sociopolitical and Ukrainian-Polish historical 
events, their impact on the global political situation. Such images and characteristics of Ukraine, 
Ukrainians, and Ukrainian politicians that remained unchanged during the analyzed period are 
distinguished: Ukraine as an important neighbor, the “barbaric state”, “Bandera ideology”, “Bandera 
monuments”, “Banderism”; Ukrainians as “murderers, hostile neighbors, traitors”; V. Viatrovych as 
“a moderate wing of Ukrainian nationalists”, P. Poroshenko as “the most likable Ukrainian oligarch”, 
Yu. Tymoshenko as a “veteran” of Ukrainian politics, V. Zelenskyi’s hybrid election campaign.

Thus, despite the recent decrease in the number of Poles with a positive attitude towards Ukraine, 
and the crisis in Ukrainian-Polish relations, Poland remains interested in the development and stability 
of Ukraine, its democratic changes and integration into the European space.

Key words: electronic publications; language-cognitive forms; images of Ukraine and Ukrainians; 
Ukrainian-Polish historical relations; Ukrainian politicians; Ukrainian migrants; elections in Ukraine.
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взаємне сприйняття, етнонаціональний 
стереотип, автостереотип, уявлення про 
образ «свого» та «іншого» культурного 
простору  [31, с.  13]. Інтерес до феноме-
нів і проблем, які вивчає імагологія, існує 
здавна. Уявлення й образи Свого й Чужо-
го належать до найдавніших, архетип-
них, а їх опозиція є однією із засадничих 
у структурі людської свідомості від часу 
її появи, що підтверджується і первісною 
міфоло гією [32, с. 292].

А. Ціпко зазначає, що «провідним 
чинником систематизації шляхом роз-
гляду одноосібної (персоналістської) 
антропології творчого процесу комуні-
кації виступає себе представлення, що 
належить до досвіду утвердження такої 
персоналістської психології через пошук 
засобів та можливостей самовиражен-
ня. Це дієвий процес набування, ствер-
дження та оприявлення власної само-
сті-ідентичності (у культуротворчому 
визначенні (самовизначенні), куди вхо-
дять усталені моделі комунікативного 
діалогу як представлення власного пси-
хологічного (докладніше  – творчого) та 
культурного «Я». Воно діалогізує у кому-
нікаційній творчості із гуртовими само-
стями (ідентичностями) «свого» «Ми» та 
«іншого» «Ми», що є носіями «свого» та 
«іншого» гуртового культуротворчого 
потенціалу» [64, с. 173–174]. 

У сучасному соціокультурному про-
сторі процеси комунікації зумовлюють 
напрям подальшого розвитку наукової 
галузі, визначають ключові теми обгово-
рень, досліджень та публікацій у науко-
во-популярних та періодичних інтернет-
виданнях. 

У науковій літературі все більше ува-
ги приділяється аналізу газетно-публі-
цистичного тексту. Його досліджували 
численні вітчизняні та зарубіжні вчені, 

зокрема: В. Пілик [48, с. 78–88], О. Сніж-
ко [56, с. 237–240], І. Семенюк [52, с. 121–
122], І.  Гальперін  [11], Н.  Третяк  [61, 
с.  328–331], О. Максимчук  [42, с.  285–
289], Д. Баранник [8, с. 155–166], Л. Алек-
сєєв [1, с. 3–20], Г. Солганік [57, с. 41–45], 
Ж. Мацак [43], В. Зайцева [17, с. 39–48; 16, 
с. 82–91; 18, с. 202–219]. В. Зайцева наго-
лошує, що інформаційний стиль відріз-
няється від публіцистичного і становить 
різновид цього стилю. Інформаційний 
підстиль репрезентує газетна мова. Мова 
газети – різновид мови масової інформа-
ції в її писемній формі [16, с. 85].

Мова сучасних газет характеризуєть-
ся підвищеною експресивністю. Законо-
мірність газетно-інформаційного під-
стилю виявляється в чергуванні мовної 
експресії та стандарту. 

Постановка наукової проблеми 
виз начається потребою осмислення 
сприй няття інформаційного іміджу та 
куль турного образу сучасної України за-
рубіжними ЗМІ та висвітлення політич-
них процесів, що відбуваються в укра-
їнській державі. Особлива роль у цьому 
відводиться електронним періодичним 
виданням, які, надаючи оперативну і 
доступну інформацію, «створюють гро-
мадську трибуну» [63, с. 135–148]. 

Останнім часом зростає інтерес 
польської преси до європейської полі-
тики України та необхідності конструю-
вання нових якісних та перспективних 
українсько-польських відносин у фор-
маті взаємодії між Україною і ЄС. ЗМІ 
Польщі, у тому числі і електронні пері-
одичні видання, усвідомлюють важли-
вість України для стабільності централь-
ноєвропейського регіону. Елект рон ні 
періодичні видання, на нашу думку, є 
тією силою, яка спроможна вплину-
ти на формування сприятливого та 
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позитивного політичного клімату між 
Україною та ЄС. Європейський напрям 
зовнішньої політики України, з огляду 
на важливість для Польщі позицій Ки-
єва у питаннях євроінтеграції, є однією 
з популярних тем для сучасних друкова-
них польських ЗМІ [15, с. 78].

Аналізу політичної ситуації в Україні 
та питанню українсько-польських взає-
мовідносин, висвітленню стереотипів 
про сучасну Україну польськими періо-
дичними виданнями присвячена чима-
ла кількість наукових праць. Аналітику 
зарубіжних авторів щодо політичного 
та економічного розвитку України, сус-
пільно-політичних подій, які відбува-
ються у нашій державі на сучасному ета-
пі, висвітлених на сторінках польського 
тижневика «Річ Посполита», дослідив 
С. Польовик  [49, с.  63–72]. Образ Укра-
їни в польському часописі «Політика» 
проаналізовано у праці О. Ігнатової. 
Дослідниця на основі матеріалів якіс-
ного видання висвітлила процеси роз-
витку України протягом 1991–2003  рр. 
На її думку, «сучасний образ України у 
Польщі формується відповідно до двох 
чинників  – стереотипів про Україну та 
українців, що виникли впродовж мину-
лих сторіч, та подій, які відбуваються в 
Україні на сучасному етапі»  [23, с. 499]. 
Аналізом матеріалів цього ж тижневика 
та з’ясуванням образу України після Ре-
волюції гідності займалися О. Консевич 
та М. Павлюх. Дослідження О. Консевич 
показало, що Україну сприймають як 
«країну-сусіда», «постраждалу країну», 
«демократичну країну». Росія ж, на-
впаки, сприймається як «країна-агре-
сор»  [36, с.  117]. На думку М.  Павлюх, 
після Помаранчевої революції українців 
у Польщі почали сприймати краще  [47, 
с. 253–261]. Суттєвий внесок у вивчення 

дотичних проблем української тема-
тики зробив А. Кресло, який на основі 
загальнопольських періодичних видань 
1991–2003  рр. висвітлив образ України 
та українсько-польські відносини  [37]. 
На основі дослідження проблем україн-
сько-польських відносин у відображенні 
польської преси І. Дерев’янко робить ви-
сновки: польські публіцисти концентру-
ють увагу на політичних та економічних 
компонентах співпраці, піддають кри-
тиці європейську політику України та 
прогнозують дистанціювання Варшави 
від Києва  [15, с.  82]. На думку науков-
ця Л. Стрільчук, саме завдяки зусиллям 
ЗМІ у суспільствах формується позитив-
ний імідж держави-сусіда, стають зрозу-
мілими національні цінності сусіднього 
народу [58, с. 141–146].

Зазначені наукові розробки, що сто-
суються аналізу друкованих польських 
періодичних видань на предмет висвіт-
лення образу України, політичних про-
цесів та українсько-польських відносин, 
окреслили лише межі тематики і створи-
ли підґрунтя для концептуальних засад 
досліджуваної проблеми.

Аналіз напрацювань щодо зазначе-
ної тематики свідчить, що цей напрям 
не можна віднести до числа добре роз-
роблених, зокрема щодо дослідження 
електронно-публіцистичного тексту ук-
ра їнських періодичних видань Польщі 
на сучасному етапі, а саме 2017–2019 рр.

Тому ми поставили за мету проана-
лізувати два польських україномовних 
електронних періодичних видання, а 
саме «Наше Слово» та «Наш вибір», за 
2017–2019 рр.

Нашим завданням є розглянути об-
раз України в електронно-публіцистич-
них україномовних виданнях  – когні-
тивний аспект, простежити, чи є сталий 
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набір слів або слова, якими характери-
зуються Україна, українські політики, 
українсько-польські відносини. 

Україномовний тижневик «Наше 
Слово»  – найбільше видання україн-
ської меншини в Польщі, яке видає 
Об’єднання українців. У паперовій версії 
існує 61 рік і є найстаршим українським 
періодичним виданням у післявоєнній 
Польщі, у якому працюють журналісти, 
кореспонденти з Варшави, Кошаліна, 
Ольштина, Перемишля. Крім них, до га-
зети дописують кілька співпрацівників з 
інших міст Польщі, у яких проживають 
українці.

Перше число вийшло друком 15 чер-
вня 1956 р. До жовтня 1956 р. виходило 
двічі на місяць, кожен тиждень. Про-
тягом перших місяців свого існування 
одноразовий тираж тижневика складав 
понад 17 тис. примірників, причому у 
вигляді передплати було розповсюджено 
близько 70% усього накладу.

Упродовж першого року свого іс-
нування газета збагатилася кількома 
постійними тематичними сторінками, 
зокрема, для дітей  – «Дитяче слово», 
літераторів  – «Літературна сторінка», 
етнічної групи лемків  – «Лемківське 
слово», а також окремими рубриками. 
У 1958 р. у формі додатка до тижневика 
почала виходити «Наша культура» – лі-
тературний і популярно-науковий щомі-
сячник. У середині 60-х років з «Нашого 
Слова» виокремився щомісячний дода-
ток «Світанок» – газета для українських 
дітей, яка їх не лише розважала, а й вчи-
ла рідної мови.

В першій половині 1980-х років вла-
да продемонструвала своє критичне 
ставлення до газети, і тоді «Наше Сло-
во» опинилося в серйозних поліграфіч-
них клопотах, свідомо відмовившись від 

отримання допомоги. Наслідком цього 
було припинення випуску «Нашої куль-
тури», «Світанку», протягом кількох 
місяців не виходив також сам щотижне-
вик. У середині 1990-х років відновлено 
випуск додатка для дітей, натомість ви-
пуск «Нашої культури» відновити так і 
не вдалося.

Після позачергового з’їзду в лютому 
1990  р. Українського суспільно-куль-
турного товариства і перетворення 
організації в Об’єднання українців у 
Польщі тижневик «Наше Слово» при-
пинив виконувати роль пресового ор-
гану нової структури, набувши форму-
лу українського тижневика. Натомість 
Об’єднання українців у Польщі пере-
йняло на себе роль видавця [59; 60].

Головними редакторами «Нашо-
го Слова» були Григорій Боярський 
(1958  –1963  рр. і 1971–1980  рр.), Ми-
рослав Вербовий (1980–1991 рр. і 2002–
2006  рр.), Роман Галан (1993–1994  рр.), 
Ігор Щерба (1995–2002  рр.). Від серпня 
2007 р. роботою редакції керував Ярос-
лав Присташ. Протягом певних періодів 
(навіть кількарічних) посада головного 
редактора не була заміщена. З лютого 
2017  р. редакційний колектив очолює 
Христина Заник [45].

Нині електронна версія газети вихо-
дить раз на тиждень. На сайті інформа-
ція подається у вигляді окремих номерів 
газети та рубрик. Газета складається з 
таких розділів: «Міграція», «Українська 
меншина в Польщі», «Політика», «Куль-
тура», «Погляди», «Історія», «Лемки». На 
сайті представлений електронний архів 
номерів за 1956–1999 рр. 

«Наш вибір»  – це перша газета, 
скерована до громадян України, які 
перебувають у Польщі. Газета та ство-
рення порталу naszwybir.pl польською 
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і українською мовами, які існують доте-
пер, є першим великим проектом Фон-
ду «Наш вибір»  [46]. Фонд заснований 
українцями та поляками ще під час По-
маранчевої революції, але офіційно за-
реєстрований у 2009 р. Газета видається 
у рамках проекту «Інформаційні засо-
би для іммігрантів з України у Польщі», 
який фінансується Європейським фон-
дом інтеграції громадян третіх країн і з 
бюджету Польської держави. 

Основна мета газети  – поширювати 
корисну для іммігрантів інформацію, зо-
крема про польське законодавство, особ-
ливо те, яке стосується їх, про можли-
вості вирішення проблем, з якими вони 
стикаються, або як їх уникнути, уста-
нови й організації, де вони можуть зна-
йти допомогу, щоденне життя мігрантів. 
Газета відповідає потребам українських 
іммігрантів та виходить у паперовій і 
електронній версіях щомісячно і розпо-
всюджується безкоштовно [62].

Щодо інформаційного порталу, то, 
окрім інформації, яка дублюється у па-
перовому варіанті, є багато інформації 
іншого типу, вже більш скерованої до 
активних користувачів Інтернету. Що-
дня портал оновлюється, подаються 
важливі новини, фотофакти, публікації 
про актуальні події, а також анонси по-
дій, що можуть зацікавити українців у 
Польщі.

«Наш вибір» організовує регулярні 
тематичні зустрічі з читачами, в першу 
чергу, щоб моніторити, які є інформа-
ційні потреби в українців у Польщі, які 
теми є найбільш актуальними. У ство-
ренні порталу і газети бере участь ко-
манда, яка складається з 30 осіб [46].

Інформація на сайті не подається у 
вигляді номерів газет, але увесь мате-
ріал розподілений на розділи або блоки, 

які, в свою чергу, складаються із рубрик: 
«Про нас» («Редакція», «Фонд «Наш ви-
бір», «Місія», «Архів», «Контакт»), «По-
дії» («Вісті з України», «Вибори», «Біз-
нес», «Культура», «Спорт»), «Порадник» 
(«Легалізація», «Освіта», «Важливі адре-
си»), «Бібліотека» («Молодь», «Поради», 
«Право»), «Практичні поради», «Оголо-
шення», «Життя» («Варто знати – Поль-
ща», «Відпочинок», «Кухня», «Блоги»), 
«Українці у Польщі» («Український дім», 
«Галерея Українського дому», «Клуб 
Українських Жінок», «Дитячий клуб 
«Рукавичка», «Меншина»), «Точка зору» 
(«Аналітика та погляди», «Інтерв’ю»). На 
порталі наявний електронний архів га-
зети «Наш вибір», включаючи всі номе-
ри за 2011–2019 рр. [10].

У ході дослідження було проаналізо-
вано 25 номерів україномовного тижне-
вика «Наше Слово» з грудня 2017  р. по 
жовтень 2019 р. та 18 номерів щомісячної 
газети «Наш вибір» з лютого 2017 р. по 
квітень 2019 р. Вибір періоду досліджен-
ня обумовлений тим, що сучасний етап 
найбільш яскраво характеризує дина-
міку висвітлення українсько-польських 
відносин та подій в Україні закордонни-
ми ЗМІ. Для аналізу були використані 
матеріали про Україну, опубліковані в 
періодичних виданнях протягом означе-
ного періоду. У ході аналізу відстежено 
23 публікації у тижневику «Наше Слово» 
та 14 статей газети «Наш вибір» відпо-
відно до зазначеної тематики.

Дописувачів періодичних електрон-
них видань «Наше Слово» та «Наш ви-
бір» умовно можна поділити на дві гру-
пи: польські автори та українські. Під 
час аналізу виявлено 4 автори, які пра-
цюють в обох виданнях (В. Кірічева, 
П.  Андрусечко, П. Лоза, І. Ісаєв), з них 
2  – українських та О.  Русіна  – київська 
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кореспондентка, яка є дописувачкою 
«Нашого Слова».

Виділимо кілька основних питань, 
порушуючи які, автори формували у 
громадян відповідні характеристики 
України та її сприйняття поляками. Це 
характеристика українсько-польських 
історичних відносин, українських полі-
тиків, політичні питання, ставлення до 
українських іммігрантів та заробітчан. 
Найбільш обговорюваною та описаною 
темою в закордонних виданнях була 
тема президентських та парламентських 
виборів в Україні, в публікаціях також 
приділена увага голосуванню українців 
за кордоном.

У 2017  р. автори «Нашого Слова» 
присвячують багато публікацій питан-
ню українсько-польських історичних 
відносин. Так, польські політики, зокре-
ма Л. Адамський, вважає, що Польща та 
Україна поринають у «спіраль непорозу-
мінь». За словами голови ОУП П. Тими, 
початок теперішнього конфлікту  – це 
вина українців, які не хочуть ексгумації 
волинських жертв  [40]. Дописувачі ви-
дання «Наш вибір» наводять позицію 
польської правлячої партії: «З Банде-
рою Україна до ЄС не ввійде»  [22, с. 6]. 
У першій половині листопада в Польщі 
Україна не сходила з вуст високопоса-
довців, котрі її встигли назвати «вар-
варською державою», яка забороняє 
ховати поляків, яка не достойна захід-
ної цивілізації. «Що? Щоб Варшава від-
будовувала «бандерівські» монументи? 
Такого не буде ніколи», – приблизно так 
відповіла польська сторона на пропо-
зицію В. В’ятровича відновити знищені 
українські пам’ятники в Польщі. Авто-
ри зауважують, що більшість польського 
суспільства сприймає українців у Поль-
щі з великою приязню, проте не можна 

не зауважити, що в частині суспільства 
антиукраїнські й антиіммігрантські на-
строї зростають [30, с. 4–5].

Президент Польщі А. Дуда звину-
вачував деяких українських політиків у 
тому, що вони відверто висловлюють на-
ціоналістичні та антипольські погляди, 
очікував від президента України П. По-
рошенка та прем’єр-міністра В. Гройсма-
на, що такі люди не будуть займати важ-
ливі посади в українській політиці» [21, 
с.  6]. Експерти Групи польсько-україн-
ського діалогу останній період відносин 
між Україною і Польщею назвали «стра-
тегічним маразмом» та «стратегічним 
абсурдом» [26, с. 8].

Розкриваючи це саме питання у 
2018  р., дописувачі статей аналізова-
них нами видань, що виходять у Поль-
щі, розкривали позицію Сейму Польщі 
щодо історичних відносин між Украї-
ною та Польщею, яка залишається не-
змінною, а саме  – був ухвалений зако-
нопроект про заборону пропаганди так 
званої «бандерівської ідеології». За запе-
речення «злочинів бандерівців» перед-
бачений штраф або позбавлення волі на 
строк до 3 років  [9]. Автори звертають 
увагу, що дуже часто «українське питан-
ня» з’являється в наративі неонацистів. 
У цих колах українців називають «убив-
цями, сусідами-ворогами, зрадниками». 
Так, досить відомий неонацистський ре-
пер Басті (Basti) у пісні «Ворожа кров» 
співає: «Українська кров  – ворожа. Я 
поляк. Жодний українець не є мені бра-
том»  [53]. Кореспондентка К.  Семчук у 
своїй статті зазначає, що на сьогодні ми 
спостерігаємо портретування україн-
ців у такий спосіб, наче вони раптово 
з’їхали з глузду із прибуттям на Волинь 
військ Гітлера і почали «вбивати бра-
тів» [55]. 
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Не винятком у висвітленні питання 
спільної історичної пам’яті стали пу-
блікації авторів україномовного періо-
дичного видання «Наш вибір», яке роз-
раховане на мігрантів Польщі, у 2018 р. 
У статтях звертається увага на те, що, з 
огляду на найновіші дослідження, кіль-
кість поляків, які декларують негатив-
не ставлення до українців, перевищила 
кількість тих, хто висловлює до них сим-
патію. Ілюструється думка голови ОУП 
П. Тими, що «мова ненависті перестає 
бути маргінальною і стає мейнстрімом» 
та зростає хвиля ворожості щодо при-
сутності українських символів у публіч-
ному просторі. За його словами, в поль-
ському парламенті сьогодні присутні 
угруповання, які будують свою підтрим-
ку на фундаменті ненависті до україн-
ців. Ключовими словами їх риторики є 
«бандеризм, націоналізм»  [38, с.  12–13]. 
У березні польські ЗМІ облетіла нови-
на  – ставлення поляків до українців є 
найгіршим протягом останніх 10 років. 
Як підтверджує інтернет-дослідження, 
проведене на замовлення Об’єднання 
українців у Польщі, 48% негативних 
емоцій щодо українців пов’язані саме зі 
складним спільним минулим [7, с. 4, 6]. 

Т. Данюченко, дописувачка аналізо-
ваного нами «Нашого Слова», зазна-
чає, що 2019  р. має стати для України 
та Польщі новим етапом у перезаван-
таженні стосунків та виходу з конфлік-
ту й кризи. Українська сторона очікує, 
що розблокування конфлікту та вихід із 
зам кненого кола допоможе налагодити 
двостороннє співробітництво. На її дум-
ку, новий президент України відверто де-
кларує своє бажання перезавантаження 
польсько-українських відносин, позаяк 
не є таким наполегливим в історичних 
питаннях, як його попередник чи голова 

Українського інституту національної 
пам’яті В.  В’ятрович. Досягнуті домов-
леності поки ще не оформлені офіційно, 
наразі це лише спільні заяви [12]. Нато-
мість у газеті «Наш вибір» це питання у 
2019 р. розглянуто не було.

Висвітлюючи політичні питання, 
цитуючи польських політиків, у 2017 р. 
дописувачі акцентували увагу на тому, 
що «як члена Ради Безпеки ООН Поль-
ща буде підтримувати такого важливо-
го сусіда, як Україна, частина території 
якої наразі охоплена окупацією» [19]. На 
сторінках періодичного видання «Наш 
вибір» подається така характеристи-
ка безвізового режиму: «Після 11 ро-
ків консультацій, нарад та переговорів 
«безвіз» в Україні став темою анекдотів, 
мільйонам українців відтепер стане лег-
ше відвідувати західних європейських 
сусідів» [6, с. 4–6]. У 2018 р. ставлення до 
українців не змінилося, про що пишуть 
автори зазначеного електронного ви-
дання. Даючи інтерв’ю, Ґ. Станішевська, 
опозиціонерка «Солідарності», польська 
політична діячка, колишня депутатка 
Європарламенту, ініціаторка ідеї ви-
силання новорічних посилок для сімей 
українських бійців, які загинули на Дон-
басі, наголосила, що польське суспіль-
ство втомилося від української теми [41, 
с. 9]. На економічному форумі в Криниці 
українське питання втратило свою ак-
туальність. Можливо, через відсутність 
зацікавленості представленням цих тем 
вищим керівництвом України в особі 
президента чи прем’єр-міністра, які не 
були присутні від нашої держави,  – за-
значає В. Кірічева [34, с. 10–11].

Окремою темою для обговорення на 
шпальтах польських ЗМІ стали деякі по-
літики. Зокрема, українсько-грузинсько-
го політика М. Саакашвілі називають 
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«непоганим шоуменом»  [27, с.  7]. У 
2018 р. М. Саакашвілі називають «ньюз-
мейкером», і бути таким йому натхненно 
допомагає також українська влада, яка 
своїми незграбними діями дає, здава-
лося б, політичному банкруту М.  Саа-
кашвілі шанси на активну участь у по-
літичному житті країни [20, с. 7]. «Наше 
Слово» у 2017 р. наводить характеристи-
ку В. В’ятровича, яку дав Л. Адамський: 
В. В’ятрович – «помірковане крило укра-
їнських націоналістів»  [39]. На думку 
авторів видання, у льотчиці Н. Савченко 
такі якості, як «незламність, різкість і 
жертовність, сила духу», були «героїч-
ними» саме у тій ситуації (за ґратами у 
Москві) [54]. 

Цікавою та детально описаною у 
2018  р. на сторінках тижневика «Наше 
Слово» можна назвати тему ставлення 
поляків та уряду до українських іммі-
грантів і заробітчан. Під час ефіру на 
одному з національних каналів Поль-
щі Станіслав Тишка, віце-спікер Сейму 
Польщі, представник доволі радикальної 
партії «Кукіз-15», яка, як відомо, виріз-
няється своєю «любов’ю» до українців, 
заявив, що у лікарнях тепер більше кло-
потів з низькокваліфікованими праців-
никами з України − через них помирають 
люди. Це, на думку авторів, була нічим не 
підкріплена заява про «халатність укра-
їнських медсестер», що нібито призво-
дить до  смертей поляків. За останніми 
соціологічними дослідженнями Інсти-
туту пуб лічних справ, від квітня 2018 р. 
рівень довіри і позитивного ставлення до 
українців впав на 20% порівняно з 2013 р. 
Проте, малюючи портрет «українського 
бандерівця та вбивці», польські урядовці 
отримують негативний ефект  – відплив 
трудових мігрантів та сутички між укра-
їнцями і поляками [33]. 

Приїзд громадян України до Польщі 
колишній прем’єр-міністр Беата Шидло 
називає польським «вибором моделі сус-
пільства, в якому ми хочемо жити», адже 
«Польща вітає українців тому, що вони, 
ймовірно, розділять наші цінності». 
Його комплементарність щодо україн-
ців у Польщі викличе немалий дисонанс 
серед тих, хто знає, як офіційна Варша-
ва відгукується про «цінності» україн-
ців (тих, що «бандерівці») на власному, 
польському, подвір’ї [25]. 

Однією з центральних тем на сторін-
ках електронних закордонних ЗМІ стала 
тема президентських виборів та виборів 
до Верховної Ради України, голосуван-
ня українців за кордоном. Автор статті 
«Польські медіа про українців» М. Прун-
цева («Наше Слово»), аналізуючи різні 
польські медіа, в інтерв’ю І. Ісаєва, го-
ловного редактора порталу PROstir.pl та 
постійного автора «Нашого Слова», для 
газети «Виборча» зазначає, що українці 
не знають, за кого віддають свій голос. 
Одні виборці обирають «менше зло», а 
інші вже настільки цим втомилися, що 
йдуть на вибори задля «злого жарту, 
протесту, щоб потролити теперішню 
владу». З таких суспільних настроїв ско-
ристався кандидат у президенти В.  Зе-
ленський. Натомість один із дописувачів 
газети «Жечпосполіта» стверджує, що 
«в неділю відбудуться, напевно, найне-
передбачуваніші вибори в історії неза-
лежної України» [50]. Інший автор цьо-
го ж видання П. Андрусечко називає 
вибори 2019 р. не лише найбільш непе-
редбачуваними, але одними з найбільш 
агресивних, з численними скандалами, а 
передвиборчу кампанію В. Зеленського – 
гібридною. Він є першим українським 
кандидатом, який широко використав 
соціальні мережі. На результат виборів 
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вплинув катастрофічно низький рівень 
довіри до нинішньої влади у суспіль-
стві. За даними дослідження Інституту 
Геллапа, у 2018  р. Україна посіла перше 
місце за «антирейтингами»  – лише 9% 
громадян довіряли владі. Тому мож-
на сказати, що переміг кандидат, який 
об’єднав електорат протесту  [2; 3]. До-
писувачка О. Русіна зазначає, що у В. Зе-
ленського спосіб взаємодії з виборця-
ми відбувається через жарти, розваги, 
імідж «крутого пацана», короткі відео у 
соцмережах. На думку автора, світ його 
прихильників протягом останніх трьох 
років конструювали через серіал «Слуга 
народу». Виборці голосують фактично 
за серіального героя, а не за реального 
кандидата, і це є великий парадокс цих 
виборів [51]. 

Деякі автори характеризують В. Зе-
ленського як такого, що випромінює 
свіжість, молодість, енергію та вміє бу-
дувати свій позитивний імідж. На їхню 
думку, особистість В. Зеленського ще не 
спаплюжена політикою. Звертають увагу 
на те, шо після першого туру виборів у 
нього не було якоїсь цілісної виборчої 
програми. Нова програма Зе з технічної 
точки зору є зразковою. Написана еле-
гантно, динамічною мовою. Є в ній «усе, 
що треба». Між рядків можна помітити 
напрямок на децентралізацію та збіль-
шення впливу влади в регіонах, а також 
цілковиту відсутність мовного питан-
ня [35]. 

На думку історикині О. Попович, го-
ловної редакторки «Альманаху», «мен-
тальність В. Зеленського видно в жартах 
«95 кварталу», він пострадянський, ви-
хований в російській культурі, а зміни 
останніх років в Україні йому, мабуть, 
чужі». П. Тима вважає В. Зеленського 
«не бандерівцем», людиною, яка піде на 

поступки в гуманітарних питаннях [14]. 
На думку І.  Ісаєва, В. Зеленський стоїть 
перед викликом до голосування у Вер-
ховну Раду, його електорат, а це понад 70 
відсотків виборців, може «розбігтися» в 
різні боки. Як зазначає автор, В. Зелен-
ського, з одного боку, «підгризає» П. По-
рошенко, який може «відкусити» нема-
лу частину патріотично налаштованого 
електорату, а з другого – В. Медведчук і 
Ю. Бойко із залишками колишньої «Пар-
тії регіонів», які претендують на проро-
сійський електорат, а з усіх боків гризе 
Ю. Тимошенко, що обіцяє соціальні бла-
га [28]. Партію президента В. Зеленсько-
го «Слуга народу» вважають головним 
лобістом дострокових виборів. Ново-
обраного президента польська преса 
характеризує як «народного», що прово-
дить іміджеві зміни – аби бути «ближче 
до народу» [13]. Інші автори характери-
зують українське законодавство як таке, 
що не бере до уваги української міграції. 
Політику називають «брудною річчю». 
«Геть!» у виконанні українських грома-
дян (те, що політологи називають «про-
тестним голосуванням») з закордонних 
дільниць звучатиме голосніше [29]. 

Ще на початку червня 2019 р., комен-
туючи зустріч В. Зеленського з А. Дудою 
у Варшаві, на шпальтах «Нашого Слова» 
автор звертав увагу на те, що на пуб-
лічній прес-конференції тематичний 
тон задає польський президент, а укра-
їнський лише повторює за ним те саме, 
лише іншими словами. Часом В.  Зелен-
ський переходить межу імітації Д. Трам-
па, наприклад, коли той оскаржує Анґе-
лу Меркель у бездіяльності, український 
президент підхоплює і робить досить не-
розумну з дипломатичної точки зору за-
яву: «Насправді США є значно більшим 
партнером України, ніж ЄС» [24].
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Інше щомісячне видання «Наш ви-
бір» дало характеристику українських 
політиків у контексті виборчих перего-
нів. У травні 2014  р. П.  Порошенко пе-
реміг на виборах у першому ж турі, на-
бравши понад 50% голосів. На той час 
П.  Порошенко здавався гарантом без-
пеки. Навіть якщо йому пригадували 
минулі справи та бізнес-зв’язки, це озна-
чало, що Порошенко – «найбільш симпа-
тичний з українських олігархів». 

Ю. Тимошенко називають «ветеран-
кою» української політики (20 років!), 
вона єдина серед українських політиків 
має свій «залізний електорат». На думку 
автора, негативний результат діяльності 
політичної еліти  – зростання недовіри 
до будь-якої активності. Звідси пара-
докс, що люди хочуть бачити нові об-
личчя, але вони водночас не довіряють 
їм [4, с. 7–8].

Аналізуючи вибори та передвибор-
чі дебати, автори видання «Наш вибір» 
зазначають, що В. Зеленський закликав 
президента провести поєдинок на ста-
діоні. П. Порошенко погодився, відтоді 
розпочалося справжнє шоу, яке абсо-
лютно не було схожим на традиційну 
виборчу кампанію. П. Порошенко пішов 
на вибори (як і Ю. Тимошенко) з вели-
ким антирейтингом. На цьому тлі В. Зе-
ленський, позасистемний кандидат, ви-
глядав більш позитивно. Політологи та 
експерти зауважують, що така велика 
підтримка В. Зеленського, з одного боку, 
є певною ознакою довіри, а з другого  – 
результатом протесту проти нинішньої 
влади [5, с. 8, 12]. 

Натомість, повідомляючи про голо-
сування українців за кордоном, автори 
газети «Наш вибір» зазначають, що про-
стежується негативна тенденція, оскіль-
ки вони є зовсім неактивними. Низька 

явка  – ознака не тільки зневіри й роз-
чарування, а й передвісник того, що до 
влади легко може прийти недобросовіс-
на політична сила [39, с. 8]. 

Зроблений аналіз дає можливість 
зробити такі висновки: питання укра-
їнсько-польських історичних відносин 
були висвітлені у 10  публікаціях; по-
літичні питання  – у 5; характеристика 
деяких українських політиків подана у 4 
статтях; ставлення до українських іммі-
грантів аналізується у 2 статтях; у поль-
ських ЗМІ найбільш описана тема пре-
зидентських та парламентських виборів 
в Україні  – 9 публікацій; голосування 
українців за кордоном – 1 публікація.

Нами було проаналізовано образ 
України в електронно-публіцистичних 
україномовних виданнях Польщі  – ког-
нітивний аспект – та виявлено:

2017 рік
1) Висвітлюючи питання україн-

сько-польських історичних відносин, 
автори, в тому числі цитуючи польських 
політиків, використовують такі вислов-
лювання: Україна і Польща поринають 
у «спіраль непорозумінь»,  – за словами 
Л. Адамського; позиція польської прав-
лячої партії: «З Бандерою Україна до ЄС 
не ввійде», польські високопосадовці на-
зивали знищені українські пам’ятники в 
Польщі «бандерівськими» монументами, 
а Україну  – «варварською державою», 
яка забороняє ховати поляків; експер-
ти Групи польсько-українського діалогу 
останній період відносин між Україною 
і Польщею назвали «стратегічним ма-
размом» та «стратегічним абсурдом». 

2018 рік
Ухвалений законопроект про за-

борону пропаганди так званої «банде-
рівської ідеології»; у колах неонацис-
тів українців називають «убивцями, 
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сусідами-ворогами, зрадниками». Нео-
нацистський репер Басті (Basti) у своїй 
пісні співає: «Українська кров  – ворожа. 
Жодний українець не є мені братом»; 
спостерігаємо портретування україн-
ців – наче вони раптово з’їхали з глузду 
із прибуттям на Волинь військ Гітлера 
і почали «вбивати братів»; угрупован-
ня, які наявні в польському парламенті, 
оперують ключовими словами своєї ри-
торики: «бандеризм, націоналізм».

2019 рік
Очікування нового етапу у переза-

вантаженні українсько-польських від-
носин та виходу з конфлікту і кризи. 

2017 рік
2) Висвітлюючи політичні питання, 

автори використовують такі висловлю-
вання: «Україна  – важливий сусід, час-
тина території якої охоплена окупацією, 
і як члена Ради Безпеки ООН Польща 
буде підтримувати її», – на думку поль-
ського президента Анджея Дуди; «безвіз» 
в Україні став темою анекдотів. 

2018 рік
Польська діячка Ґражина Станішев-

ська наголосила, що польське суспіль-
ство втомилося від української теми; на 
економічному форумі в Криниці україн-
ське питання втратило свою актуаль-
ність.

2019 рік
На публічній прес-конференції В. Зе-

ленського з А. Дудою тематичний тон за-
дає польський президент, а український 
повторює за ним те саме, лише іншими 
словами. Часом В. Зеленський перехо-
дить межу імітації Д. Трампа. 

2017 рік
3) Характеризуючи деяких україн-

ських політиків, автори висловлюються 
таким чином: українсько-грузинсько-
го політика М. Саакашвілі називають 

«непоганим шоуменом», В. В’ятровича  – 
«поміркованим крилом українських на-
ціоналістів».

2018 рік
«Ньюзмейкером» та «політичним 

банкрутом» називають М. Саакашвілі; 
«незламність, різкість і жертовність, 
сила духу» льотчиці Н. Савченко були 
«героїчними» саме у тій ситуації (за ґра-
тами у Москві).

2019 рік
У контексті виборчих перегонів на-

дають таку характеристику українських 
політиків: у травні 2014 р. П. Порошенко 
переміг на виборах у першому ж турі, на 
той час він здавався гарантом безпеки. 
П. Порошенко  – «найбільш симпатич-
ний з українських олігархів»; Ю. Тимо-
шенко називають «ветеранкою» україн-
ської політики (20 років!), єдина серед 
українських політиків має свій «залізний 
електорат». 

2018 рік
4) Ставлення до українських іммі-

грантів простежується у таких вислов-
люваннях: С. Тишка, віце-спікер Сейму 
Польщі, представник доволі радикальної 
партії «Кукіз-15», заявив, що у лікарнях 
тепер більше клопотів з низькокваліфі-
кованими працівниками з України − через 
них помирають люди. Польські урядов-
ці у своїх виступах створюють портрет 
«українського бандерівця та вбивці», 
цим отримують негативний ефект – від-
плив трудових мігрантів та сутички між 
українцями і поляками. 

2019 рік
5) Тема президентських виборів та 

виборів до Верховної Ради України ха-
рактеризується так: різні польські медіа, 
наприклад, газета «Виборча», зазнача-
ють, що одні виборці обирають «менше 
зло», а інші вже настільки втомилися, 
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що йдуть на вибори задля «злого жарту, 
протесту, щоб потролити теперішню 
владу». У газеті «Жечпосполіта» зазнача-
ється, що «в неділю відбудуться, напевно, 
найнепередбачуваніші вибори в історії 
незалежної України». «Ментальність 
Зеленського видно в жартах «95 кварта-
лу», він пострадянський, вихований в ро-
сійській культурі, а зміни останніх років 
в Україні йому, мабуть, чужі». П. Тима 
вважає В. Зеленського «не бандерівцем», 
людиною, яка піде на поступки в гума-
нітарних питаннях; В. Зеленський за-
кликав президента провести поєдинок 
на стадіоні. П.  Порошенко погодився, 
відтоді розпочалося справжнє шоу, яке 
абсолютно не було схожим на традицій-
ну виборчу кампанію; голосування укра-
їнців за кордоном: низька явка – ознака 
не тільки зневіри й розчарування, а й пе-
редвісник того, що до влади легко може 
прийти недобросовісна політична сила. 

Отже, можемо констатувати, що 
сприйняття України в україномовному 
тижневику «Наше Слово» та газеті «Наш 
вибір» було сформовано на основі сус-
пільно-політичних подій та українсько-
польських відносин та їх впливу на за-
гальнополітичну ситуацію у світі. 

Протягом аналізованого періоду від 
призупинення ексгумацій на вищому по-
літичному рівні відносини між Україною 
та Польщею залишаються досить напру-
женими, у зв’язку з цим у значної части-
ни поляків ставлення до українців стало 
менш позитивним. Незважаючи на це, 
Польща зацікавлена в розвитку та ста-
більності України, її демократичних змі-
нах та інтеграції в європейський простір.

Після офіційного візиту до Поль-
щі Президента України В.  Зеленського 
влітку 2019 р. у польської та української 
сторін є надія, що ситуація зміниться в 

кращий бік, оскільки В. Зеленський по-
обіцяв, що Польща незабаром отримає 
дозвіл на відновлення пошуково-ексгу-
маційних робіт в Україні, що і було зроб-
лено. Натомість польська сторона має 
впорядкувати українські місця пам’яті 
на півдні Польщі. Варто сподіватися, що 
заданий з боку Києва на найвищому по-
літичному рівні позитивний імпульс ма-
тиме такий самий позитивний відгук у 
Варшаві. 
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Україномовний тижневик «Наше Слово» — найбільше ви-
дання української меншини в Польщі, яке видає Об’єднання 
українців. У паперовій версії існує 61 рік і є найстаршим 
українським періодичним виданням у післявоєнній Польщі, 
у якому працюють журналісти, кореспонденти з Варшави, 
Кошаліна, Ольштина, Перемишля. Крім них, до газети до-
писують кілька співпрацівників з інших міст Польщі, у яких 
проживають українці.


